Program Warsztatow i Konferencji
Program of the Workshop and Conference

wElektroterapia i urzqdzenia mechaniczne w niewydolnosci serca
VII Jesienne Warsztaty Resynchronizacyjne”

“Electrotherapy and mechanical devices in heart failure treatment
VII Autumnal Resynchronization Workshop”

Katowice - Ochojec

26 — 27 pazdziernika 2011
26 — 27 October 2011

Organizatorzy - Organizers:

Fundacja ,,Elektrokardiologia — Ochojec”

Oddzial Elektrokardiologii,
L, II, III Oddzial Kardiologii

Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny Nr 7
Slaskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach

im. prof. Leszka Gieca

Patronat naukowy

Sekcja Rytmu Serca PTK, Sekcja Echokardiografii PTK

Under the auspieces of

The Working Group on Heart Rhythm and Working Group on Echocardiography
of Polish Cardiac Society

Miejsce spotkania - Venue:

Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny Nr 7
Slqskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Gornoslaskie Centrum Medyczne im. Profesora Leszka Gieca
Katowice, ul. Ziolowa 47



Komitet Naukowy — Scientific Committee
Przewodniczacy — Chairpersons

Prof. Wtodzimierz Kargul - Katowice

Prof. Zbigniew Ggsior - Katowice

Czlonkowie — Members

Prof. Maria Trusz-Gluza,
Prof. Michat Tendera,
Dr n. med. Jacek Wilczek,

Prof. Helmut Klein — Monachium ( Niemcy)
Prof. Henryk Siniawski - DHZ Berlin (Niemcy)
Prof. Paul Mohacsi — Berno ( Szwajcaria)

Dr n. med. Przemystaw Mitkowski — Prezes Elekt Sekcji Rytmu Serca Polskiego Towarzystwa
Kardiologicznego,

Prof. Andrzej Kutarski ,

Prof. Andrzej Lubinski,

Prof. Edyta Plonska - Gosciniak — Przewodniczaca Sekcji Echokardiografii PTK,
Prof. Tadeusz Kukulski,

Prof. Jarostaw Kasprzak,

Dr hab. n. med. Katarzyna Mizia-Stec,

Dr n. med. Kinga Go$cinska -Bis,

Prof. Ewa Jankowska,

Dr n. med.Radostaw Parma,

Dr hab. n. med. Wojciech Wojakowski,
Prof. Anna Maria Wnuk-Wojnar,

Dr n. med. Artur Filipecki,

Dr n. med. Andrzej Hoffmann

Komitet Organizacyjny — Organizing Committee

Przewodniczacy — Chairperson

Dr n. med. Jacek Wilczek

Wiceprzewodniczgcy — Vice-Chairperson
Krzysztof Nowak-Fundacja ,, Elektrokardiologia — Ochojec ,,
Marek Goczot — Fundacja ,, Elektrokardiologia — Ochojec ,,

Czlonkowie — Member
Tadeusz Zajac — Oddziatl Elektrokardiologii GOK



Z udzial w Konferencji i Warsztatach uczestnicy otrzymuja :
25 Punktow edukacyjnych Sekcji Echokardiografii Polskiego Towarzystwa Kardiologicznego ,
10,25 Punktow edukacyjnych Sekcji Rytmu Serca Polskiego Towarzystwa Kardiologicznego

Prosimy o dokonywanie zgloszen i rejestracje uczestnika na stronie www.elektrokardiologia.org.pl
do dnia 22 paZdziernika 2011 roku.

Szczegbdtowy program i zasady udziatu dostgpne sa na stronie www.elektrokardiologia.org.

Sroda 26.10.2011
Wednesday, 26 October 2011

8.00—8.55  Rejestracja uczestnikow, Poczestunek
Registration of the participants , Refreshments

8.55-9.00 Powitanie uczestnikow / Welcome
Zbigniew Gqsior, Wiodzimierz Kargul, Jacek Wilczek
Wyktady wprowadzajqce / Introductory lectures

9.00—-9.30  Aktualne wytyczne postgpowania w przewleklej niewydolnosci serca
Current guidelines for the management of chronic heart failure

K. Mizia — Stec
9.30—-10.00 Przydatnos¢ echokardiografii w optymalizacji stymulatorow resynchronizujacych CRT
(D)
The role of echocardiography in optimal use of CRT (D)
K. Goscinska—Bis

10.00—-10.30 ,Niedomykalnos¢ mitralna a CRT”
»Mitral regurgitation and CRT (D)”

T. Kukulski

10.30—10.45 Przerwa kawowa
Coffee break

10.45—-11.00 Podzial uczestnikow Konferencji na grupy ¢éwiczen,
Assignment for break-out sessions

11.00—12.30 Zajecia praktyczne w Pracowniach Echokardiograficznych GOK w podgrupach
Echocardiographic practical in groups,

K. Mizia-Stec, T. Kukulski, K. Goscinska-Bis, W. Wrobel



12.30-13.15 Przerwa obiadowa
Lunch break
13.15—-13.35 ,,Czy stres echo moze poméoc w prognozowaniu korzystnej reakcji na CRT (D)”
,»Is the stress echo helpful in prediction of the beneficial response to CRT (D
Z. Ggsior
13.35—-13.55 ,,Wyniki polskiego programu VIACRT”

,Results of the Polish VIACRT Trial”
E. Plonska - Gosciniak

13.55—-14.20 ,,Speckle tracking i 3D w CRT - rzeczywistos¢ i nadzieje”
sdpeckle tracking and 3D in CRT (D) — reality and hopes”

J. Kasprzak

14.20— 14.40 Sesja firmowa
Company session

14.40 — 15.00 Przerwa kawowa
Coffee break

15.00—16.45 Zajecia praktyczne w Pracowniach Echokardiograficznych GOK w podgrupach,
Echocardiographic practical in groups,
E. Plonska, J. Kasprzak, K. Goscinska-Bis, M. Mizia

16.45—17.00 Test sprawdzajacy
Test

17.00 Zakonczenie 1 dnia Warsztatow i Konferencji

End of Works



Czwartek 27.10.2011.
Thursday, 27 October, 2011

8.00 - 9.00 Rejestracja uczestnikow. Poczestunek
Registration of the participants. Refreshments

9.00 — 9.15 Uroczyste otwarcie Konferencji
Opening Ceremony
wElektroterapia i urzqdzenia mechaniczne w leczeniu niewydolnosci serca
VII Jesienne Warsztaty Resynchronizacyjne”

wElectrotherapy and mechanical devices in heart failure treatment
VII Autumnal Resynchronization Workshop”

Wyktady inauguracyjne
Opening lectures

Prowadzqcy | Chairpersons
Wiodzimierz Kargul, Zbigniew Gasior

9.15-9.45 “Consequences form the MADIT-CRT Trial. Analysis of the substudies”.
H. Klein (Monachium)

9.45—-10.15 ”Place of resynchronization therapy between non-conventional (assist device and
transplantation) heart failure treatment in Deutsches Herzzentrum Berlin: qualification and results''.
H. Siniawski (DHZ Berlin)

10.15—-10.45 *“Hart transplantation or mechanical assist. where is the future?”
P. Mohacsi (Uniwersytet w Bernie — Szwajcaria)

10.45—-11.00 Dyskusja
Discussion

11.00—-11.15 Przerwa kawowa (sala 104)
Coffee break (room 104)

11.15—11.25 Sesja firmowa — Wyktad — “ Nowe rozwiqzanie Boston Scientific w
klasyfikacji arytmii — dyskryminator morfologiczny Rhythm ID 7 Rhythm Match ™”



Sesja 1
» Ciezka niewydolnosé serca”
Session 1

Severe heart failure
Przewodniczqcy / Chairpersons.
Michat Tendera, Zbigniew Ggsior

11.25-11.45 ,,Cig¢zka niewydolnos¢ serca — rola farmakoterapii”
»Severe heart failure — the role of drug therapy”
E. Jankowska

11.45-12.05 ,Transplantacja serca. wyniki i perspektywy”

” Heart transplantation. current results and future perspectives*
P. Mohacsi

12.05-12.20 , Mechaniczne wspomaganie lewej komory w ostrej niewydolnosci serca”
,Left ventricular assist devices in acute heart failure”
R. Parma

12.20-12.35 ,,Komorki macierzyste w niewydolnosci serca”
»Stem cell therapy for heart failure”
W. Wojakowski

12.35—-12.45 Dyskusja
Discussion

12.45 — 13.30 Przerwa obiadowa (sala 104),
Lunch break (room 104)

13.30— 13.40 Sesja firmowa
Company session

Sesja 11
Sesja Sekcji Rytmu Serca PTK
Session 11
Working Group on Heart Rhythm of Polish Cardiac Society session

Przewodniczacy / Chairpersons:
Witodzimierz Kargul, Andrzej Lubinski, Jacek Wilczek

13.40—14.00 ,,Terapia resynchronizujaca. Im wcze$niej tym lepiej?”
»Cardiac Resynchronization Therapy. The earlier the better?”
H. Klein

14.00 — 14.20  Brak odpowiedzi na terapi¢ resynchronizujaca.
»Cardiac Resynchronisation Therapy - non-responders”
P. Mitkowski



14.20 — 14.40 ,,Znaczenie oceny funkcji rozkurczowej u chorych kwalifikowanych do CRT”
»lmportance of diastolic function evaluation in patients qualified to CRT”
H. Siniawski

14.40—-15.00 ,,Specyficzne problemy z usuwaniem elektrod z lewej komory”
»dpecific problems with LV lead extraction”
A. Kutarski

15.00—-15.20 Pokaz filmu 7 implantacji CRT (D)
Komentarz — J. Wilczek
Presentation of the educational film with CRT (D) implantation procedure.
Commentary - J. Wilczek

15.20—15.30 Dyskusja
Discussion

15.30 — 15.45 Przerwa kawowa (sala 104),
Coffee break (room 104)

15.45—15.55 Sesja firmowa
Company session

Sesja 111
YAblacja zaburzen rytmu, a niewydolnos¢ serca”
Session 111

» Cardiac arrhythmias ablation and heart failure”
Przewodniczacy / Chairpersons.
Maria Trusz — Gluza, Krystian Wita

15.55—-16.15 Tachyarytmia przedsionkowa a niewydolnos$¢ serca. Jaki to problem?
Atrial tachyarrhythmias and heart failure — what’s the problem?
M. Trusz-Gluza

16.15 - 16.35 Rola ablacji w tachyarytmiach przedsionkowych
Catheter ablation in atrial tachyarrhythmias
A. M. Wnuk-Wojnar

16.35—16.50 Tachyarytmie komorowe a niewydolnos¢ serca. Jaki to problem?
Ventricular tachyarrhythmias and heart failure — what’s the problem?

A. Filipecki

16.50—17.05 Rola ablacji w tachyarytmiach komorowych
Catheter ablation in ventricular arrhythmias
A. Hoffmann

17.05—17.15 Dyskusja
Discussion

17.15 Zakonczenie konferencji, wreczenie certyfikatow
End of conference, delivery of the certific



